B i beinet etter

En mann har [llg en trikkeferer med kniv pa Solli

plass i Oslo. Etterpa sa han at han hadde en granat
i sekken. Truslene endte med at han ble skutt i
beinet av politiet.

Politiet ble tirsdag formiddag kontaktet av en trikkeferer som sa

han var blitt truet av en mann med kniv.

— Det ble da sagt at han hadde en granat i sekken sin, sier

operasjonsleder Per Ivar Iversen til VG.

Mannen ble lokalisert like ved Solli plass i Oslo. Han nektet da

a etterfolge politiets kommandoer, sier Iversen.

— Det ble avfyrt et varselskudd uten at det hadde effekt og han

ble deretter skutt i beinet, sier han.
Politiet har nd kontroll p4 mannen, som fikk ferstehjelp pa
stedet. Han er na fraktet til Ullevdl sykehus. Han er ifolge

politiet ved bevissthet.

Mannen ble skutt pa en gangvei inne pa en plen. Det ligger blod

og forstehjelpsutstyr pd stedet.

Et vitne pa stedet sier til VG at mannen nektet 4 gi seg og

fremsto som farlig.

— Han viftet med kniven, sier vitnet.
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A skyte — strzelaé (& skyte — skjot/
skoyt — har skutt) / Skutt —
postrzelony

Knivtrusler — grozby przy uzyciu
noza

(En) trikk — tramwaj

A true — grozié (4 true — truet — har
truet)

A nekte — odmowié, zaprzeczy¢ (3
nekte — nektet — har nektet)

A etterfolge — tutaj: stosowac sie
do (& etterfolge — etterfulgte — har
etterfulgt)

A avfyre — odpali¢, wystrzeli¢ (&
avfyre — avfyrte — har avfyrt)

(Et) varselskudd - strzat
ostrzegawczy

A frakte - przewozié,
transportowac (4 frakte — fraktet —
har fraktet)

A vare ved bevissthet — by¢
przytomnym, $§wiadomym (& veare
— var — har vert)

(En) plen — trawnik

(Et) vitne — $wiadek

A fremstd — sprawia¢ wrazenie (3
fremstd — fremsto(d) — har

fremstatt)
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Skal ha sagt han hadde granat
Sekken hvor det angivelig skal ligge en granat er ikke undersekt
og politiets bombegruppe er fremme pa stedet.

— Vi vet ikke noe om bakgrunnen for truslene, sier Iversen.

Han onsker ikke & gi ytterligere kommentarer om mannen, men

sier at de vet hvem han er.

Politiet har ikke fatt melding om at andre har blitt truet av

mannen.

Drammensveien er sperret av vest for Solliplass.

Skal ha sparket opp trikkederene

Jan Rustad i Sporveien beskriver hendelsen slik:

— Cirka 100 meter nedenfor Solli plass har en trikkeforer blitt

truet med kniv.

Gjerningsmannen forlot trikken ved & sparke opp to derer.

— Forelgpig er en del trikkelinjer stengt i omradet. Rutene blir

snudd pa egnede steder.

— Foreren blir tatt hand om 1 trdd med vére rutiner av fagleder

og uteleder som vurderer ytterligere behov for bistand, opplyser

Rustad til VG.
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Angivelig — rzekomo,
przypuszczalnie

Ytterligere — dodatkowy

A sperre av — zablokowad,
zagrodzi¢ (& sperre — sperret — har
sperret)

A sparke — kopa¢ (3 sparke —
sparket — har sparket)

(En) hendelse — wydarzenie,
zdarzenie, incydent

(En) gjerningsmann — sprawca

A forlate — tutaj: opuscié¢ (4 forlate
— forlot — har forlatt)

Forlepig — tutaj: poki co, jak na
razie

A snu — tutaj: zawracaé (4 snu —
snudde — har snudd)

Egnet — odpowiedni

I trad med — w zgodzie z, zgodnie
z

(En) bistand — pomoc, wsparcie
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— Kan du si noe om tilstanden til trikkeforeren?

— Du kan tenke deg selv nér en fir en kniv opp mot ansiktet. Det
er nok rimelig oppskakende, vil jeg tro, svarer Rustad i
Sporveien. Han understreker at han ennd ikke har snakket med

trikkefereren.

Virket beruset
Jesper Hednes var pa vei inn til Oslo sentrum fra Skeyen da han

ble vitne til hendelsen.

— Det gikk relativt raskt. Jeg sa politibiler parkert pa tvers i
gaten, og to politimenn som rettet vapen mot en mann som

virker beruset, sier Hednes.

Ifolge Hednes sjanglet mannen og hadde en sekk halvveis over

skulderen.

— Politimennene virket stresset og avfyrte forst et skudd som
ikke virket & ha noe serlig effekt pd ham. Kort tid etter avfyrte

de et skudd til, da ble han truende mot politiet.

I lopet av ett minutt kom omtrent ti politibiler med hunder,

halvautomatiske vapen, ifelge Hednes.

— Han hadde noe i handen, og det sa ut som han grep etter noe i

sekken, sier han.

(En) tilstand — tutaj: stan
Oppskakende — wstrzasajacy,
niepokojacy, przygnebiajacy

A understreke — podkresla¢ (&
understreke — understreket — har
understreket)

A virke — tutaj: wydawaé sie (&
virke — virket — har virket)

Beruset — odurzony

Pa tvers — w poprzek

A rette vapen mot noen — mierzy¢
do kogo$, celowa¢ w kogos
(bronig) (a rette — rettet — har rettet)
A sjangle — chwia¢ sie, zataczaé
si¢ (& sjangle — sjanglet — har
sjanglet)

I lepet av — w ciggu, w przeciagu
A gripe etter noe — chwycié coé/za

co$ (& gripe — grep — har grepet)
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Kort tid etter fikk Hednes beskjed om & snu bilen og kjore

videre.

Jezeli spodobala Ci si¢ Norweska Prasowka,

wyprobuj indywidualny kurs jezyka norweskiego!

Artikkelen «Skutt 1 beinet etter knivtrusler pa trikk» av Jenny-
Linn Lohne, Nanna Johannessen, Yasmin Sfrintzeris, Jostein
Matre, Harald Vikeyr, Frank Ertesvdg, Gisle Oddstad og
Benedicte Bratds ble hentet fra vg.no: https:/www.vg.no/

nyheter/innenriks/i/MRaR AB/skutt-i-beinet-etter-knivtrusler-

paa-trikk?utm source=vgfront&utm content=row-1

(tilgangsdato: 18.06.2019)
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https://www.trolltunga-norweski.com/kurs15
https://www.vg.no/nyheter/innenriks/i/MRaRAB/skutt-i-beinet-etter-knivtrusler-paa-trikk?utm_source=vgfront&utm_content=row-1

